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Kriminaalmenetluse lõpetamise põhistamata määrus  

Koostamise kuupäev ja koht:   20.03.2024, Narva  

Koostaja ametinimetus ja nimi:  abiprokurör Kirill Gromov 

Ametiasutuse nimi:    Viru Ringkonnaprokuratuuri Narva osakond  

Kriminaalasja number:    24233050201 

Kuriteo kvalifikatsioon:   KarS § 1573 lg 1  

Kahtlustatava nimi (isikukood):  X.X 

Kuriteo toimepanemise aeg:     28.09.2023 – 05.03.2024  

 

 

Määrus on koostatud lähtudes KrMS §-ist 206 lõikest 1¹, mille alusel võib kriminaalmenetluse 

lõpetamise määruses KrMS § 145 lõike 3 punktis 1 nimetatud põhjenduse jätta esitamata.  

Juhindudes KrMS § 202 lg-st 7 ja 206, abiprokurör Kirill Gromov 

määras: 

1. Lõpetada kriminaalasjas nr 24233050201 menetlus X.X suhtes, kuna kahtlustatava süü ei 

ole suur ning kriminaalmenetluse jätkamiseks puudub avalik menetlushuvi. 

2. Kahtlustatavale määratud kohustuse liik ja tähtaeg:  

1) KrMS § 202 lg 2 p 2 alusel kohustub X.X määrata 20.08.2024, so 5 kuud. 

2) 2.1  KrMS § 202 lg 2 p 7 alusel kohaldada X.X kannatanu Y.Y  eraelu ja muude 

isikuõiguste kaitseks lähenemiskeeldu. X.X kohustub täitma lähenemiskeeldu, 

mille kohaselt on tal keelatud Y.Y nõusolekuta: 

• läheneda kannatanu Y.Y elukoha aadressile lähemale kui 50 meetrit;  

• läheneda kannatanu Y.Y töökoha aadressile lähemale kui 50 meetrit; 

• läheneda kannatanu Y.Y avalikes kohtades (tänaval, kauplustes, 

toitlustus- ja kultuuriasutustes), avalikel üritustel ning muudes 

kannatanu viibimiskohtades lähemale kui 10 meetrit. 

• Y.Y juhuslikul kohtumisel on X.X kohustatud kannatanut kõnetamata 

viivitamatult eemalduma kannatanust vähemalt 5 meetri kaugusele. 

 

2.2 Lisaks kohaldada X.X kannatanu Y.Y kaitseks suhtluspiirangut, mille 

kohaselt on X.X keelatud: 

• võtta ühendust kannatanu Y.Y  telefoni (sh sõnumid), kirja (sh e-

kirjad) ja posti (sh elektronposti) teel, samuti sotsiaalmeedia ja muude 

elektrooniliste suhtluskanalite kaudu ning kontakti otsida kannatanu 

Y.Y ükskõik millisel muul viisil, sh kolmandate isikute (nt sugulaste) 

kaudu, välja arvatud ühiste laste kasvatamisega seotud küsimustes e-

posti aadressil:  

Lähenemiskeeld ja suhtluspiirang kehtivad kuni 20.03.2025 (k.a). 

3. Tõkendi tühistamine: ei ole kohaldatud. 

4. Asitõendid või äravõetud või konfiskeerimisele kuuluvad objektid: DVD-R plaat (112 

kõne, vormikaamera salvestised) - jätta kriminaaltoimiku juurde. 
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5. Andmekogus ABIS ja riiklikus süüteomenetluse biomeetriaregistris sisalduvate andmete 

kustutamine: ei ole võetud. 

6. Kriminaalmenetluse kulud: puuduvad. 

7. Kahju hüvitamine vastavalt süüteomenetluses tekitatud kahju hüvitamise seadusele: 

puudub.  

8. Vastavalt KrMS § 206 lõikele 2 saadetakse kriminaalmenetluse lõpetamise määruse koopia 

kannatanule Y.Y e-posti aadressile. Kahtlustatavale X.X antakse määruse koopia 

prokuratuuris allkirja vastu kätte.  

9. Kannatanul on õigus vastavalt KrMS § 206 lõikele 3 tutvuda kriminaaltoimikuga 

kriminaalmenetluse lõpetamise määruse koopia saamisest alates kümne päeva jooksul Viru 

Ringkonnaprokuratuuri Narva osakonnas aadressil Koidula 3a, Narva. Kui kannatanu ei 

valda eesti keelt, võib ta kümne päeva jooksul taotleda kriminaalmenetluse lõpetamise 

määruse sisust arusaamiseks selle teksti tõlkimist emakeelde või keelde, mida ta valdab. 

10. Kannatanul on õigus lihtsustatud (põhistamata) määruse puhul esitada kümne päeva 

jooksul alates määruse saamisest menetlejale (Viru Ringkonnaprokuratuuri Narva 

osakond, Koidula 3a, Narva) taotlus põhistatud määruse saamiseks. 

11. Viieteistkümne päeva jooksul taotluse saamisest koostab menetleja põhistatud määruse. 

Kannatanul on õigus KrMS § 207 lõike 3 alusel esitada kaebus Riigiprokuratuurile 

(Wismari 7, Tallinn 15188) põhistatud kriminaalmenetluse lõpetamise määruse koopia 

saamisest alates kümne päeva jooksul. 

 

Kirill Gromov 

abiprokurör 

 

Mina, X.X, kinnitan, et olen määrusega nõus ning teadlik sellest, et vastavalt KrMS § 202 

lg-le 6 on kohustuste rikkumise tagajärjeks kriminaalmenetluse uuendamine ja 

kriminaaltoimiku kohtusse saatmine. Sain kätte kriminaalmenetluse lõpetamise määruse 

koopia.  

 

X.X 


